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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/2122
ze dne 13. &ervence 2022,

kterym se stanovi providdéci technické normy pro uplatiiovini nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2020/1503, pokud jde o standardni formuldfe, Sablony a postupy pro spoluprici

a vyménu informaci mezi p¥isluSnymi orginy tykajici se evropskych poskytovatelis sluzeb
skupinového financovani pro podniky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 ze dne 7. fijna 2020 o evropskych poskytovatelich
sluzeb skupinového financovani pro podniky a o zméné nafizeni (EU) 2017/1129 a smérnice (EU) 2019/1937 (),
a zejména na ¢l. 31 odst. 9 tieti pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Aby se usnadnila komunikace a spoluprdce mezi pfislusnymi orgny pro Géely nafizeni (EU) 2020/1503, mél by
kazdy piislusny orgdn ur¢it a sdélit Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy (ESMA) kontaktni misto.

(2)  Z davodi transparentnosti a zaji§téni dobré spoluprace mezi riznymi piislusnymi organy je dilezité stanovit, Ze
piislusné organy, které odmitnou vyhovét zddosti o informace nebo Zadosti o spolupraci pii Setfeni, jak je uvedeno

v ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/1503, ozndmi toto odmitnuti Zadajicimu pfislusnému orgdnu a informujf jej
o diivodech tohoto odmitnuti.

(3)  Piislusné orgdny by mély mit moZnost G¢inné spolupracovat pii vykonu ¢innosti v oblasti dohledu, Setfeni
a vymahdni prava pro tGlely nafizeni (EU) 2020/1503. Za timto tGcelem je nezbytné stanovit spole¢né a jednotné
postupy pro piipad, Ze pozadovand spoluprice zahrnuje pofizeni vypovédi. Tyto postupy by mély stanovit prvky,
které maji pFislusné orgdny zvdzit v souladu s platnym vnitrostitnim prévem a pravem Unie pii spoluprdci na
pofizeni vypovédi od jakékoli osoby. Mezi tyto prvky by méla patfit prava osoby, s niz ma byt vypovéd pofizena,
a opatieni umoziujici pracovnikiim pfislusnych orgdnti G¢inné spolupracovat. Piislusné orgdny by mély zejména
zajistit ochranu prava na G¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces a prava na presumpci neviny a na obhajobu
zakotveného v ¢lancich 47 a 48 Listiny zakladnich prav Evropské unie.

(4)  Jedilezité zajistit, aby se piislusné organy ucinné zapojily do zddosti o spolupraci pfi kontrole nebo Setfeni na mistg,
véetné otdzky, zda je vhodné provést spole¢nou kontrolu nebo $etfeni na misté. Je proto nezbytné stanovit spole¢né
a jednotné postupy s cilem umoznit komunikaci mezi zddajicim piislu§nym orgdnem a dozddanym piislusnym
organem, konzultace s nimi a interakce mezi nimi, jakoZ i zajistit G¢innou ochranu prav osob, které jsou
pfedmétem kontroly nebo Setfeni na misté.

(5)  Toto natizeni vychdzi z ndvrhu provadécich technickych norem, jejz Komisi pfedlozil orgdn ESMA.

() Uf.vést. L 347,20.10.2020, s. 1.
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(6)  Organ ESMA neuskute¢nil vefejné konzultace o ndvrzich provadécich technickych norem, z nichZ toto nafizeni
vychdzi, ani neanalyzoval pfipadné souvisejici néklady a pfinosy, nebot by to bylo vysoce nepfiméfené ve vztahu
k oblasti ptsobnosti a dopadu téchto norem, s ptihlédnutim ke skutecnosti, Ze se tykaji pfedevsim pfislusnych
organl.

(7)  Orgdn ESMA si vyzddal radu od skupiny subjekt pisobicich v oblasti cennych papird a trhit ziizené podle
¢lanku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ().

(8)  Vsouladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany tidaji, ktery vydal stanovisko dne 1. ¢ervna 2022,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Kontaktni mista

1.  Piislusné orgdny ur¢i kontaktni mista pro tcely spoluprdce a vymény informaci podle ¢lanku 31 nafizeni (EU)
2020/1503.

2. Piislusné orgny sdéli idaje o kontaktnich mistech Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy (ESMA) a informuji
organ ESMA o veskerych zméndch téchto tdaji.

3. Orgéan ESMA vede aktualizovany seznam v§ech kontaktnich mist uréenych v souladu s odstavcem 1 a podle potieby
jej aktualizuje, aby jej p¥islusné orgdny mohly pouzivat.

Cldnek 2
Zadost o spoluprici nebo vyménu informaci
1. Piislusné organy pozadaji o spolupraci nebo vyménu informaci pisemné za pouziti formulafe uvedeného v piiloze 1.

2. Pii poddvani Zadosti o spolupraci nebo o vyménu informaci zddajici piislusné orgény:
a) uvedou podrobnosti o informacich, které Zadajici pfislusny orgdn pozaduje od dozddaného ptislusného organu;

b) v piislusnych ptipadech vymezi otdzky souvisejici s poZadovanymi informacemi.

3. Vnaléhavych pfipadech mohou Zadajici p¥islusné orgdny podat zadost o spolupraci nebo vymeénu informaci dstné za
pfedpokladu, Ze bude ucinéno ndsledné pisemné potvrzeni zddosti v pfiméfené lhaté za pouziti formuldfe uvedeného
v piiloze I, neni-li s dozddanym piislusnym organem dohodnuto jinak.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(Ur. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Cldnek 3
Potvrzeni o pfijeti Zidosti o spoluprici nebo vyménu informaci

1. Do deseti pracovnich dnti od obdrzeni Zadosti podané podle ¢lanku 2 zasle dozadany piislusny orgdn Zadajicimu
piislusnému orgdnu potvrzeni o pfijeti za pouziti formuldfe uvedeného v priloze II, pficemz pokud mozno uvede
odhadované datum odpovédi.

2. Maé-li dozddany piislusny orgdn pochybnosti o pfesném obsahu pozadované spoluprice nebo vymény informaci,
vyzada si co nejdiive dalsi vysvétleni pomoci vhodnych prostredkd, at uz stnich ¢ pisemnych.

Cldnek 4
Odpoveéd na zidost o spoluprici nebo vyménu informaci
1. Pfi odpovédi na zadost podle ¢lanku 2 dozadany piislusny organ:
a) pisemné odpovi na formuldt uvedeny v piiloze III;

b) v rdmci svych pravomoci ucini vSechny pfimétené kroky k poskytnuti pozadované spoluprace nebo informact;

¢) jednd bez zbyte¢ného prodleni a zpisobem zajistujicim, Ze bude mozné vSechny nezbytné regulacni ¢innosti provést
nalezité, pfi¢emz piihlédne ke slozitosti zZadosti a potiebé zapojit téeti strany nebo jiny piislusny organ.

2. V naléhavych piipadech miaze dozadany pfislusny orgdn odpovédét na zadost o spolupraci nebo vyménu informaci
ustné za predpokladu, Ze odpovéd je ndsledné poskytnuta v priméfené lhité pisemné za pouziti formuldfe uvedeného
v piiloze III, neni-li s Zddajicim piislusnym orgdnem dohodnuto jinak.

Cldnek 5
Zpusoby sdélovani

1. Neni-li v tomto nafizen{ uvedeno jinak, zasilaji se formuldfe pouzivané podle tohoto nafizeni pisemné postou nebo
elektronickymi prostiedky.

2. Pii urovani nejvhodnéjsich komunikacnich prostiedkii v jakémkoliv konkrétnim piipadé je tieba ndlezité zohlednit
aspekty divérnosti, nezbytnou dobu na korespondenci, objem zasilaného materidlu a snadnost piistupu k informacim ze

strany Zadajiciho p¥islugného organu.

3. Prislusné orgdny zajisti, Ze béhem pfenosu ziistane zachovana tplnost, integrita a divérnost informaci, které jsou
pfedmétem vymeény.

Cldnek 6
Postupy pro zpracovani a vyfizeni Zidosti o spoluprici nebo vyménu informaci

1. Z4dajici piislusny orgdn neprodlené odpovi na jakoukoli zddost dozddaného piislusného organu o vysvétleni
uvedenou v ¢l. 3 odst. 2.

2. Dozadany pfislusny orgdn uvédomi zadajici pfislusny orgdn, pokud predpokldda prodleni o vice nez pét pracovnich
dnt po predpoklddaném datu odpovédi uvedeném v potvrzeni o prijeti podle ¢l. 3 odst. 1.
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3. Pokud zadajici piislusny organ zadost kvalifikuje jako naléhavou, dohodnou se dozaddany a Zadajici ptislusny orgin
na tom, jak ¢asto bude dozadany pfislusny organ Zadajicimu piislusnému orgdnu poskytovat aktudlni informace o tom,
jak Zadost vyfizuje, a o datu, kdy ocekdva odpovéd.

4. Dozddany pifslusny orgdn a Zadajici piislusny orgdn spolupracuji pii feSeni veskerych obtizi, které vyvstanou pii
vyFizovani zddosti.

5. Piislusné orgdny si v piipadé potieby vzdjemné poskytnou zpétnou vazbu ohledné uzite¢nosti obdrzené pomoci,
vysledku ptipadu, v souvislosti s nimz byla pomoc pozadovana, a piipadnych problémd, které se vyskytly pii poskytovani
této pomoci.

Cldnek 7

Ozndmeni o odmitnuti vyhovét Zidosti o spoluprici nebo vyménu informaci

Pokud dozddany piislusny orgdn v souladu s ¢l. 31 odst. 2 natizeni (EU) 20201503 zcela nebo ¢aste¢né odmitne vyhovét
Zadosti uvedené v ¢lanku 2 tohoto nafizeni, ozndmi pisemné do patndcti pracovnich dnt od obdrZeni Zadosti Zadajicimu
piislusnému orgdnu, Ze odmitl jednat, a to za pouziti formuldfe uvedeného v ptiloze IV.

Cldnek 8

Postupy pro Zidost o spoluprici tykajici se pofizeni vypovédi

1. Pokud Zddost o spoluprici podle ¢linku 2 zahrnuje pofizeni vypovédi od jakékoli osoby, Zddajici ptislusny orgdn
a dozddany pfislusny orgdn posoudi a zohledni viechny nésledujici skute¢nosti v souladu s pouzitelnym vnitrostdtnim
pravem:

a) prdva osoby, s niz md byt vypovéd porfizena, v souladu s platnym vnitrostdtnim pravem a prdvem Unie, véetné Listiny
zékladnich prav Evropské unie;

b) prava osoby souvisejici s jazykem vypovédi a mozné rezimy piekladi;
¢) ulohu pracovniki zddajictho piislusného orgdnu a dozddaného piislusného orgdnu pii potizovani vypovédi;

d) zda md osoba, s niz méd byt vypovéd pofizena, pravo na pravniho zéstupce, a pokud ano, rozsah pomoci pravniho
zdstupce béhem pofizovani vypovédi, a to véetné pomoci vztahujici se k jakémukoli zdznamu nebo zpravé o vypovédi;

e) zda md byt vypovéd potizena na dobrovolném nebo nuceném zékladé;

f) zda je osoba, s niz méd byt vypovéd poiizena, na zdkladé informaci dostupnych v dobé Zddosti svédkem, nebo
pfedmétem spravniho nebo soudniho vy3etfovani;

g) zda by, na zdklad¢ informaci dostupnych v dobé zddosti, vypovéd mohla byt, nebo je, urcena k pouziti v soudnim
fizeni;
h) zaznamendni vypovédi a platné postupy, véetné toho, zda bude zaznamendani probihat soucasné, nebo zda bude mit

podobu pisemného shrnuti ve formé zdpisu, ¢i se bude jednat o zvukovy ¢i audiovizudlni zdznam;

i) postupy pro osvédceni nebo potvrzeni vypovédi osobou poskytujici vypovéd, véetné toho, zda k tomu dojde po
pofizeni vypovédi;
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j) postupy pro doruceni vypovédi Zadajicimu pFislusnému organu, véetné pozadovaného formatu a ¢asové lhaty.

2. Dozadany pfislusny orgdn a Zddajici pfislusny orgdn zajisti, Ze jsou pfijata opatfeni, aby jejich pracovnici mohli
postupovat efektivné a mohli se dohodnout na jakychkoli dalsich informacich, které mohou byt nezbytné, véetné
nasledujicich informaci:

a) pldnovani dat;

b) seznam otdzek, které maji byt poloZeny osobé, s niZ se pofizuje vypovéd, a jeho piezkoumadnt;

¢) ujedndni o cestovani nebo videokonferenci, véetné zajisténi toho, Ze dotéené p¥islusné orgdny jsou schopny se v pfipadé
potieby sejit, aby danou zdlezitost projednaly pred pofizenim vypovédi;

d) ujedndni o pfekladu.

Cldnek 9

Postupy pro Zidosti o kontrolu nebo Setfeni na misté

1. Pokud se zadost o spolupréci podle ¢lanku 2 tykd provedeni kontroly nebo Setfeni na misté, zadajici p¥islusny orgdn
a dozddany piislusny orgdn vzdjemné zkonzultuji, jak nejlépe této Zddosti vyhovét, véetné odivodnénosti provedeni
spole¢né kontroly nebo spole¢ného Setfeni na misté.

2. Pro ucely konzultace uvedené v odstavci 1 vezmou piislusné orgdny v Gvahu viechny nésledujici skute¢nosti:

a) obsah Zadosti, v¢etné vhodnosti spole¢ného provedeni Setfeni nebo kontroly na misté;

b) zda pfislusné organy provadéji vlastni vySettovani ve véci s preshrani¢nim dopadem oddélené a zda by bylo vhodnéjsi
tuto zdlezitost Fesit prostfednictvim spolupréce;

¢) pravni a regula¢ni rdmec platny v jednotlivych jurisdikcich pFislusnych organd, s cilem zajistit, aby oba piislusné organy
dobfe porozumély potencidlnim piekdzkdm a pravnim omezenim tykajicim se jejich jedndni a veskerych Fizeni, kterd
mohou nésledovat, véetné otdzek tykajicich se principu ne bis in idem a ochrany prav osob, které jsou pfedmétem
kontroly nebo $etfeni na misté;

d) fizeni a vedeni potfebné pro $etfeni nebo kontrolu na misté;

e) pfidéleni zdrojii a jmenovéni pracovnikil povéfenych provddénim Setfeni nebo kontroly na misté;

f) moznost vypracovéni spole¢ného akéniho pldnu a casové rozvrzeni préce;

g) opatienti, kterd maji pfislusné orgdny pfijmout spole¢né nebo jednotlivé;

h) vzdjemnd vyména shromdzdénych informaci a poddvani zprév o vysledcich jednotlivych pfijatych opatfeni.

3.V pripadé, ze dozddany orgdn provadi kontrolu nebo Setfeni na misté sim, jak je uvedeno v ¢l. 31 odst. 4 pism. a)

nafizeni (EU) 2020/1503, informuje Zadajici p¥islusny orgdn o pribéhu kontroly nebo Setfeni a své zjisténi poskytne vcas.

a) Prislusné orgdny, které se rozhodnou provést spolecné Setfeni nebo spole¢nou kontrolu na misté podle ¢l. 31 odst. 4
pism. b) nafizeni (EU) 2020/1503:

b) vedou prubézny dialog, aby mohly koordinovat proces shromazdovéni informaci a zjistovani skute¢nosti;
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¢) navzdjem tzce spolupracuji pfi provadéni Setfeni nebo kontroly na misté;
d) identifikuji konkrétni pravni pozadavky, které jsou pfedmétem $etfeni nebo kontroly na misté;

e) poskytuji si navzdjem pomoc, pokud jde o ndsledné vykondvaci fizeni, v pravné piipustném rozsahu, véetné koordinace
v souvislosti s jakymkoli fizenim nebo jinym vykondvacim tikonem pfi provadéni vykonu rozhodnuti tykajiciho se
vysledku Setfeni nebo kontroly na misté, nebo v p¥islusnych ptipadech vyhlidek na smir;

f) v pfislusnych piipadech se dohodnou alesponi na nésledujicim:

g) vypracovani spolecného ak¢niho planu, ktery presné stanovi podstatu, povahu a ¢asové rozvrzeni opatteni, kterd maji
byt pfijata, a to véetné rozdéleni odpovédnosti za dodani vysledkti prace a zohlednéni priorit kazdého piislusného
organu;

h) urceni a posouzeni veskerych pouzitelnych pravnich omezeni nebo piekdzek a veskerych rozdilii v postupech tykajicich
se $etfeni nebo opatfeni pti provadéni vykonu rozhodnuti nebo jakéhokoli jiného Fizeni, véetné prav kazdé osoby, kterd
je predmétem Setfent;

i) urceni a posouzeni konkrétnich pravnich profesnich vysad, které mohou mit dopad na vysetfovaci Fizeni, jakoZ i na
vykondvaci fizeni, véetné vypovédi ve vlastni neprospéch;

j) strategie tykajici se vefejnosti a tisku;

k) zamyslené pouziti informaci vyménovanych béhem spole¢ného Setfeni nebo spole¢né kontroly na misté.

Cldnek 10
Nevyzidand vyména informaci

1. Prislusny orgdn, ktery md informace, o nichZ se domnivé, Ze by pomohly jinému pfislusnému organu pfi plnéni jeho
povinnosti podle nafizen{ (EU) 2020/1503, pfeda tyto informace pisemné na formuldfi uvedeném v ptiloze IIL

2. Odchylné od odstavce 1, pokud se pFislusny orgdn posilajici informace domnivd, Ze tyto informace by mély byt
zaslany naléhavé, maZe tyto informace nejprve sdélit Gstné za predpokladu, Ze ndsledné pieddni informaci je
v piiméfeném casovém rdmci provedeno pisemné s pouzitim formuldfe uvedeného v piloze III, neni-li s pfijimacim
pfislusnym orgdnem dohodnuto jinak.

Cldnek 11

Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ¢ervence 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I
Formulif pro Zidosti o spolupréci nebo vyménu informaci

Zadost o spoluprici nebo vyménu informaci

R ErENCNT CISI0: it

Obecné informace

ODESILATEL:
Clensky stat:
Z4dajici piislusny organ:

Adresa:

(Podrobnosti o kontaktnim mist¢)
Jméno/ndzev:
Telefonni &islo:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky stét:
Prijemce:

Adresa:

(Podrobnosti o kontaktnim misté)
Jméno/ndzev:
Telefonn{ ¢&islo:

E-mail:

Vazena pani/Vazeny pane [dopliite piislusné jméno],

s~z

v souladu s ¢ldnkem 31 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 () Vis zdddme o pomoc v souvislosti
s nize uvedenou zédleZitost{ (zdleZitostmi).

(') Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 ze dne 7. ffjna 2020 o evropskych poskytovatelich sluzeb skupinového
financovani pro podniky a 0 zméné nafizeni (EU) 2017/1129 a smérnice (EU) 2019/1937 (Ut. vést. L 347, 20.10.2020, s. 1).
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Byli bychom Vdm vdécni za obdrzeni odpovédi na vyse uvedenou zddost do [dopliite orientacni datum pro odpovéd
a v pripadé naléhavé Zddosti Ihiitu, do niz md byt informace poskytnuta], nebo pokud to neni mozné, Gidaj o tom, kdy
piedpoklddate, ze budete schopni Zddanou pomoc poskytnout.

Druh Zidosti

Zagkrtnéte piislusné policko (ptislusnd policka)
0  Cinnosti dohledu (poskytnuti informaci, pofizeni vypovédi, jiné)
00 Setfenf nebo kontroly na misté
O  Vymdhdni
O

Povolovaci postup
Divody zidosti

[Uvedte ustanoveni odvétvovych pravnich predpisii, podle nichz je Zddajici pfislusny orgdn prislusny k fesent dané zdlezZitosti]

Zadost se tyka [spoluprace] nebo [vymény informaci] o

[Popiste predmét Zddosti, ticel, za jakym je spoluprdce nebo vyména informaci zdddna, skutecnosti, které jsou zdkladem pro jakékoliv
Setfeni, na némz je Zddost zaloZena, a vysvétleni prospésnosti spoluprdce]
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[Uvedte podrobnosti k pripadné predchozi Zddosti tak, aby mohla byt identifikovdna]

Cinnosti dohledu (poskytnuti informaci, potizeni vypovédi)

Poskytnuti informaci

a) Uvedte podrobny popis konkrétnich zZddanych informaci spolu s divody, pro¢ budou tyto informace uZite¢né,
a jsou-li zndmy, také seznam osob, o nichZ se domnivite, ze zddané informace vlastni, a/nebo mist, kde Ize tyto
informace ziskat.

b) Pokud se zddost tyka spoluprace nebo vymény informaci tykajicich se konkrétniho pfevoditelného cenného papiru,
néstroje piijatého pro tcely skupinového financovani nebo tvéru v rdmci nabidky skupinového financovani,
uved'te tyto informace:

Identifikac¢ni ¢islo nabidky skupinového financovani: ...........o.ooiiiiiii i

[Uvedte piesny popis nabidky skupinového financovdni, vietné identifikacniho kddu uvedeného v clinku 3 Natizeni Komise
v penesené pravomoci (EU) 2022/2119 ()]

Os0bnT identifikacng CISl0: . ..o oo

[Dopliite totoznost jakékoliv osoby spojené s nabidkou skupinového financovdni a/nebo pislusného poskytovatele sluzeb
skupinového financovdni]

[Dopliite datum, kdy byla nabidka skupinového financovdni poskytnuta na platformé skupinového financovdni]

¢) Pokud se Zadost tykd informaci souvisejicich s podnikdnim nebo ¢innostmi urcité osoby, uved'te co nejpresnéjsi
informace, aby mohla byt dand osoba identifikovana.

d) Pokud existuji zvldstni aspekty tykajici se citlivosti zddanych informaci (a to i z ddvodt $etfeni), uved'te tidaj o této
citlivosti a o zvlastnich opattenich, kterd musi pti shromazdovani informaci pfijata.

?) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/2119 ze dne 13. ervence 2022, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
p p 94 pinuj 3
parlamentu a Rady (EU) 2020/1503, pokud jde o regulacnf technické normy pro dokument s kli¢covymi informacemi pro investory
(Viz strana 63 v tomto ¢&isle Utedniho véstniku).
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[Uvedte, zda Zddajici pFislusny orgdn je ¢i bude v souvislosti s pfedmétem Zddosti v kontaktu s jinym orgdnem nebo donucovacim
orgdnem v jeho clenském stdté, nebo zda existuje jiny orgdn, o némz Zddajici orgdn vi, Ze md na piedmétu Zddosti aktivni zdjem]

f) V ptipadé naléhavé Zadosti a stanoveni jakékoliv lhity uvedte Gplné vysvétleni naléhavosti Zddosti a vysvétleni
veskerych lhat, ve kterych Zddajici orgdn pozaduje poskytnuti informaci.

Pofizeni vypovédi

Uvedte:

a) vypovéd: pod piisahou O/¢estnym prohldsenim O, je-li pfipustnd, ani jedno z uvedeného O

b) potiebu a el pofizeni vypovédi:

[Dopliite podrobnosti o osobdch, od nichz md byt vypovéd pofizena, aby mohl doZddany orgdn pfipadné zahdjit piedvoldvaci
proces]

d) podrobny popis Zidanych informaci, v¢etné piedbézného seznamu otdzek (pokud jsou v dobé Zddosti k dispozici):
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[Pokud Zddajici pfislusny orgdn poZaduje od svych pracovnikii, aby se ziiCastnili poFizovdni vypovédi, uvedte podrobnosti
o tfednicich Zddajiciho prislusného orgdnu a pfipadné popis veskerych pravnich a procesnich poZadavkii, které je tieba dodrZet, aby
byly vypovédi ucinéné v jurisdikci Zddajiciho pFislusného orgdnu pfipustné]

Kontrola nebo Setfeni na misté

Pokud se zddost tykd kontroly nebo Setfeni na misté, uvedte informace, které piijemci umozni posoudit, kterd
z opatteni uvedenych v ¢l. 31 odst. 4 druhém pododstavci pism. a) az e) natizeni (EU) 2020/1503 mtiZe pfijmout
a zda miZe mit zdjem na zahdjen{ spolecné kontroly nebo Setfeni na misté. Poskytnéte rovnéz informace o ndvrhu
zadajictho piislusného orgdnu na kontrolu nebo $etfent, jeho odiivodnéni a piinos pro pijemce.

Vymdhéni
a) Poskytnéte podrobny popis konkrétnich zaddanych informaci spolu s divody, pro¢ budou tyto informace uzite¢né.

b) Pokud se zddost tyka spoluprace nebo vymény informaci tykajicich se konkrétniho pfevoditelného cenného papiru,
néstroje pfijatého pro tclely skupinového financovini nebo Gvéru v rdmci nabidky skupinového financovani,
uved'te tyto informace:

Identifika¢ni ¢islo nabidky skupinového financovani: .............oiii i

[Uvedte piesny popis nabidky skupinového financovdni, vietné identifikacniho kddu uvedeného v cldnku 3 Nafizeni Komise

v prenesené pravomoci (EU) 2022/2119]

Os0bnT identifikacn CISlo: . ..o oot
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[Dopliite totoZnost jakékoliv osoby spojené s nabidkou skupinového financovdni a/nebo ptislusného poskytovatele sluzeb
skupinového financovdni]

[Uvedte datum, kdy byla nabidka skupinového financovini poskytnuta na platformé skupinového financovdni]

Povolovaci postup

a) Predmeét:

[Uvedte informace zde nebo uvedte odkaz na pfipojenou dokumentaci obsahujici informace]

d) Zddané informace:

[Uvedte konkrétni popis Zddanych informaci, véetné poZadovanych relevantnich dokumentii, a divody, proc jsou tyto informace
nezbytné pro posouzeni Zddosti o povoleni]
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e) Veskeré dalsi informace, které by mohly byt uZitecné:

[Uvedte jakékoliv jiné relevantni informace. Pokud existuji zvldstni aspekty tykajici se citlivosti Zddanych informaci, poskytnéte
iidaje o této citlivosti a o zvldstnich opatfenich, kterd musi byt pi shromazdovdni informaci pFijata.]

Veskeré poskytnuté osobni tidaje zpracovava organ ESMA v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 a dotéené piislusné orgdny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Orgdn
ESMA i dotcené prislusné orgdny zejména zajisti, aby byly subjektiim tdajti poskytnuty veskeré relevantni informace
o zpracovani osobnich idaji v souladu s oddilem 2 ,Informace a pfistup k osobnim tdajom“ KAPITOLY III ,Prdva
subjektu ddaji“ téchto nafizeni.

S tctou

[podpis]
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PRILOHA II

Formuldf pro potvrzeni o pfijeti

Potvrzeni o pfijeti

Referencni Cislo:

Datum:
ODESILATEL:
Clensky stét:
Pifjemce:

Adresa:

(Podrobnosti o kontaktnim misté)
Jméno/ndzev:
Telefonni ¢&islo:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky stat:
Z4dajici piislusny organ:

Adresa:

(Podrobnosti o kontaktnim mist¢)
Jméno/nazev:
Telefonni &islo:

E-mail:
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Vézena pani[Vazeny pane [dopliite pFislusné jméno],

v ndvaznosti na Vasi zadost [dopliite odkaz na Zddost] timto potvrzujeme jeji ptijeti dne [uvedte datum, kdy byla Zddost
o spoluprdci nebo Zddost o informace obdrZena].

Predpoklddané datum odpovedi: ... ..o

Veskeré poskytnuté osobni Gidaje zpracovava organ ESMA v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 a dotcené piislusné organy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Orgin
ESMA i dotcené prislusné organy zejména zajist, aby byly subjektiim tdaji poskytnuty veskeré relevantni informace
o zpracovani osobnich tdaji v souladu s oddilem 2 ,Informace a piistup k osobnim tdajoim*“ KAPITOLY III ,Prdva
subjektu Gdaju“ téchto nafizeni.

S tctou

[podpis]
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PRILOHA III

Formuldf pro odpovéd na Zidost o spoluprici nebo vyménu informaci a pro nevyzidanou vyménu
informaci

[Odpovéd na Zidost o spoluprici nebo vyménu informaci] [NevyzZidand vyména informaci]

Referenc¢ni ¢islo:

Datum:

Obecné informace
ODESILATEL:
Clensky stét:
Z4dajici piislusny organ:

Adresa:

(Podrobnosti 0 kontaktnim misté)
Jméno/ndzev:
Telefonni ¢&islo:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky stét:
Pfijemce:

Adresa:

(Podrobnosti o kontaktnim misté)
Jméno/ndzev:
Telefonni ¢&islo:

E-mail:

Vazena pani[/VaZeny pane [dopliite p¥islusné jméno],

Potvrzujeme, Ze jsme zpracovali Vasi zddost ze dne [dd.mm.rrrr] s referencnim Cislem [uvedte referencni Cislo Zddosti]
[nepoutZije se v pfipadé nevyzddané vymény informaci].

Shromdzdéné informace
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[Pokud byly informace shromdzdény, uvedte je prosim zde nebo vysvétlete, jakym zpiisobem budou tyto informace poskytnuty].

[V pFipadé nevyZddané vymény informaci uvedte informace, které jsou poskytovdny na nevyzddaném zdklade].

[Poskytnuté informace jsou davérné a [doplrite ndzev Zddajiciho p¥islusného orgdnu] se zpfistupiuji podle ¢lanku 31
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 (‘) a na zdkladé skute¢nosti, Ze zistanou divérné v souladu
s ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/1503.] [nebo] [Poskytnuté informace mohou byt zpiistupnény podle ¢l. 35 odst. 1
natizeni (EU) 2020/1503.]

[Uvedte ndzev zZddajiciho nebo pfijimajiciho pFislusného orgdnu] dodrzuje pozadavky stanovené v ¢lanku 35 nafizeni (EU)
2020/1503.

V piislusnych piipadech prosim vysvétlete, jaké objasnéni v souvislosti s konkrétni Zddanou informaci pozadujete:

Z vlastni iniciativy prosim poskytnéte jakékoliv podstatné informace, které by mohly ddle napoméhat spolupraci
a vyméné informaci pro tcely této zadosti:

Veskeré poskytnuté osobni iidaje zpracovavd organ ESMA v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 a dotcené piislusné organy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Orgin
ESMA i dotcené ptislusné organy zejména zajisti, aby byly subjekttim tdaji poskytnuty veskeré relevantni informace
o0 zpracovani osobnich tidajii v souladu s oddilem 2 ,Informace a pfistup k osobnim tdajim“ KAPITOLY III ,Prdva
subjektu ddajti“ téchto nafizeni.

S tctou

[podpis]

(') Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 ze dne 7. ffjna 2020 o evropskych poskytovatelich sluzeb skupinového
financovani pro podniky a 0 zméné nafizeni (EU) 2017/1129 a smérnice (EU) 2019/1937 (Ut. vést. L 347, 20.10.2020, s. 1).
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PRILOHA IV

Formuld¥ pro ozndmeni o odmitnuti

Oznémeni o odmitnuti

Referencni ¢islo:

Datum:

ODESILATEL:

Clensky stét:

Z4dajici piislusny organ:

Adresa:

(Podrobnosti o kontaktnim misté)
Jméno/ndzev:
Telefonn{ ¢&islo:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky stat:
Pifjemce:

Adresa:

(Podrobnosti o kontaktnim mist)
Jméno/ndzev:
Telefonni ¢islo:

E-mail:

Vazena pani[/VaZeny pane [dopliite pFislusné jméno],

v ndvaznosti na Vasi zddost [uvedte odkaz na Zddost] Vam timto oznamujeme, Ze v souladu s ¢l. 31 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 (') tuto zddost odmitdme z ditvodu vyjimeénych okolnosti.

Pfi odmitnut{ Vasi Zadosti jsme vychdzeli z ndsledujicich vyjimecnych okolnosti

[Uvedte popis prislusné okolnosti v souladu s ¢l. 31 odst. 2 pism. a), b) a c) nafizeni (EU) 2020/1503].

(') Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1503 ze dne 7. ffjna 2020 o evropskych poskytovatelich sluzeb skupinového
financovani pro podniky a 0 zméné nafizeni (EU) 2017/1129 a smérnice (EU) 2019/1937 (Ut. vést. L 347, 20.10.2020, s. 1).
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Nase rozhodnuti odmitnout Vasi zddost vychdzelo z tohoto dtivodu (téchto diivodi)

[Uvedte tipiné odivodnéni odmitnuti Zddosti od Zddajictho p¥islusného orgdnu o spoluprdci nebo Zddosti o informace ze strany
piijemce s ohledem na vyjimecnou okolnost, na niz je odmitnuti zaloZeno]

Veskeré poskytnuté osobni Gidaje zpracovdvé organ ESMA v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 a dotéené piislusné organy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Orgdn
ESMA i dotcené prislusné organy zejména zajisti, aby byly subjektiim tdajti poskytnuty veskeré relevantni informace
o zpracovani osobnich tdaji v souladu s oddilem 2 ,Informace a piistup k osobnim tdajom*“ KAPITOLY III ,Préva
subjektu ddaji“ téchto nafizen.

S Gctou

[podpis]
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